
ПРОЄКТ
Договір купівлі-продажу майнових прав
№ <НОМЕР ДОГОВОРА>
місто Київ                                                                                                



«___» ________2021 р.
Акціонерне товариство «Київський завод «РАДАР» (далі – Продавець), в особі Голови виконавчого органу - Голови правління Маруненко Галини Володимирівни, яка діє на підставі Статуту, з однієї Сторони, та

_________________________________________________ (далі – Покупець), в особі ______ ____________________________________________________________________, який(-а) діє на підставі ___ з другої сторони, 
які надалі разом іменуються Сторони, а кожна окремо – Сторона, уклали цей Договір купівлі-продажу майнових прав, придбаних на електpонному майданчику Товарна біржа «ПОЛОНЕКС» (надалі по тексту – Договір) про наступне.
ВИЗНАЧЕННЯ:

У цьому Договорі наведені нижче терміни вживаються в наступному значенні:

Договір – цей Договір, а також всі додатки та додаткові договори до нього, які є його невід'ємною частиною.
Електpонний майданчик Товарна біржа «ПОЛОНЕКС» (далі - Електpонний майданчик) - автоpизована інфоpмаційно-телекомунікаційна система, яка є частиною електpонної системи Пілотного проєкту ProZorro. Продажі та забезпечує pеєстpацію осіб, автоматичне pозміщення, отpимання і пеpедання інфоpмації та документів під час пpоведення електронних торгів, коpистування сеpвісами з автоматичним обміном інфоpмацією, доступ до якого здійснюється за допомогою веб-сайту, pозміщеного в меpежі Інтеpнет за адpесою: sale.uub.com.ua.

Електpонна торгова система ProZorro.Продажі (далі - ЕТС) - інфоpмаційно-телекомунікаційна система, що забезпечує можливість створення, pозміщення, опpилюднення та обмін інфоpмацією і документами в електpонному вигляді, необхідної для проведення електронних торгів. ЕТС є загальнодоступною та гарантує відсутність дискримінації та рівні права під час реєстрації всіма заінтересованими особами та рівний доступ до інформації всім особам.Об'єкт будівництва– «Реконструкція майнового комплексу на вул. Предславинська, 35 у Печерському районі м. Києва».

Об’єкт – житловий комплекс з торгово-офісними приміщеннями по вул. Предславинська, 35 у Печерському районі міста Києва, будівництво якого буде здійснюватися згідно з проєктною документацією на Земельній ділянці.
Земельна ділянка – це територія на якій здійснюється будівництво Об’єкта, а саме: земельна ділянка (кадастровий номер – 8000000000:79:045:0003) площею 1,3631 га, що розташована на вул. Предславинська, 35 у Печерському районі міста Києва, та перебуває в постійному користуванні АТ «Київський завод «Радар» на підставі Розпорядження Виконавчого органу Київської міської ради (Київської міської державної адміністрації) від 10.07.2015 № 684, про що у Державному реєстрі речових прав на нерухоме майно про реєстрацію іншого речового права з цільовим призначенням «Для експлуатації та обслуговування адміністративних, виробничих та складських будівель і споруд», зареєстровано в Державному земельному кадастрі про земельну ділянку.
Замовник будівництва 1 - Акціонерне товариство «Київський завод «РАДАР» (на підставі містобудівних умов та обмежень від 12.08.2015 р. № 550/15/12-3/009-15).
Замовник будівництва 2 – Товариство з обмеженою відповідальністю «ПЕЧЕРСЬКБУДІНВЕСТ» (до 22.12.2020 Товариство з обмеженою відповідальністю «Катерпіллер» - зміна назви) (на підставі Договору №УХ 1.16 від 15.01.2016 р. «Про пайову участь у капітальному будівництві житлового комплексу з торгово-офісними приміщеннями», укладеного  між  АТ «Київський завод «РАДАР» та ТОВ «КАТЕРПІЛЛЕР»).
Дозвіл на виконання будівельних робіт – Дозвіл на виконання будівельних робіт, виданий Державною архітектурно-будівельною інспекцією України від 23. квітня 2019 року №.IY113191130989.
Офісні приміщення – відокремлені нежитлові приміщення, загальною площею 1503,83 кв.м, які розміщені в Об’єкті будівництва «Реконструкція майнового комплексу на вул. Предславинська, 35 у Печерському районі м. Києва» на Земельній ділянці - кадастровий номер 8000000000:79:045:0003, площею 1,3631 га, що знаходиться за адресою: м. Київ, вул. Предславинська, 35 та належать АТ «Київський завод «Радар» на підставі Додаткової угоди № 6 від 28листопада 2018 р. до Договору №Ух1.16 від 15 січня 2016 року «Про пайову участь у капітальному будівництві житлового комплексу з торгово-офісними приміщеннями» та Додатку № 1 до Додаткової угоди № 6 від 28 листопада 2018 до Договору № Ух1.16 від 15 січня 2016 року «Про пайову участь у капітальному будівництві житлового комплексу з торгово-офісними приміщеннями» - Протоколу розподілу площ в Об’єкті. 

Майнові права на Офісні приміщення – це майнові та пов’язані з ними немайнові права щодо Офісних приміщень, які зокрема передбачають право на отримання в натурі Офісні  приміщень (проведення Покупцем повної оплати згідно з умовами цього Договору та після введення Об’єкту в експлуатацію), право на безперешкодне володіння, користування та розпорядження Офісними приміщеннями як власністю, та оформлення і реєстрацію права власності на них як на новостворене нерухоме майно згідно зі ст. 331 Цивільного кодексу України, або як на об’єкти незавершеного будівництва, та які зберігають свою силу до моменту реєстрації права власності на  Офісні приміщення. 
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Метою Договору є оформлення результатів торгів, проведених на електронному торговельному майданчику, відповідно до Протоколу про результати електронного аукціону № __ від __ ________ 2021 року, який відбувся __ ________ 2021 року та проводився ________________________________________ (надалі – електронний аукціон), з продажу майнових прав Акціонерного товариства «Київський завод «Радар», а саме:
За цим Договором Продавець зобов’язується передати у власність Покупця, а Покупець зобов’язується прийняти у власність майнові права на Офісні приміщення загальною площею 1503,83 кв.м, які визначені п. 1.2 цього Договору, а також зобов'язується сплатити Продавцю обумовлену цим Договором Ціну майнових прав на офісні приміщення, визначену за результатами електронного аукціону (Протокол про результати електронного аукціону № __ від __ ________ 2021 року,).

1.2. Офісні приміщення, майнові права на які передаються на умовах цього Договору, мають наступні характеристики:
	№ п/п
	Поверх
	№ приміщення
	Площа приміщення, 
кв м

	Секція 107

	1
	-1 – 1 
	1 
	483,53

	Всього 
	483,53

	Секція 108

	1 
	-1 – 1 
	1 
	621,60 

	Всього 
	621,60 

	Секція 109

	1 
	-1 – 1 
	1 
	398,70 

	Всього 
	398,70 

	Разом 
	1 503, 83 


1.3. Предметом цього Договору є майнові права на Офісні приміщення, які після набуття їх Покупцем у власність та оформлення Покупцем відповідних правовстановлюючих документів (державної реєстрації права власності) реалізуються шляхом набуття права власності (володіння, користування та розпорядження) на Офісні приміщення. За умови виконання своїх обов'язків за цим Договором Покупець звертається до Замовника будівництва 2 для одержання документів, які необхідні для державної реєстрації права власності Покупця на Офісні приміщення, в тому числі технічний   паспорт на Офісні приміщення.
1.4. Майнові права на Офісні приміщення за цим Договором передаються від Продавця Покупцю шляхом підписання Акту прийому-передачі майнових прав на Офісні приміщення (як сукупності майнових прав) (надалі – Акт прийому-передачі), який буде невід’ємною частиною цього Договору. 
Майнові права на Офісні приміщення за цим Договором вважаються переданими від Продавця Покупцю з моменту підписання Акту   прийому-передачі обома Сторонами.

Акт прийому-передачі підписується Сторонами протягом 20 (двадцяти) календарних днів з дня здійснення повної оплати Покупцем ціни майнових прав на Офісні приміщення.
1.5. Офісні приміщення, передаються Покупцю без виконання оздоблювальних робіт.
1.6. Умови, розмір і порядок перерахування грошових коштів Покупцем на користь Продавця визначаються цим Договором, додатками до нього, а також додатковими договорами, укладеними до цього Договору.

1.7. Продавець гарантує, що на момент укладення цього Договору майнові права на Офісні приміщення, які є предметом даного Договору, не обтяжені зобов’язаннями перед третіми особами, у тому числі не є предметом застави, не є предметом договору купівлі-продажу з третіми особами, не перебувають під арештом, не є предметом судового спору, а також щодо них відсутні будь-які претензії і права третіх осіб.

1.8. Сторони погоджуються, що у випадку часткової оплати вартості майнових прав на Офісні приміщення Покупець не набуває права власності на частину майнових прав.
1.9. Сторони погодили, що державна реєстрація права власності Покупця на Офісні приміщення здійснюється згідно чинного законодавства України. 
1.10. Усі витрати, пов’язані з державною реєстрацією права власності Покупця на Офісні приміщення, сплачуються Покупцем.
2. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
2.1. Продавець має право:

2.1.1. Вимагати від Покупця особисто надавати та заповнювати всі необхідні документи, пов'язані з оформленням цього Договору.

2.1.2. Вимагати від Покупця повної та своєчасної оплати ціни майнових прав на Офісні приміщення.
2.1.3. Застосовувати штрафні санкції до Покупця у випадку порушення строків та/або порядку сплати Ціни майнових прав на Офісні приміщення, відповідно до чинного законодавства України.

2.2. Продавець зобов’язаний:

2.2.1. Прийняти від Покупця оплату ціни майнових прав на Офісні приміщення в строки і на умовах, визначених цим Договором.

2.2.2. Передати майнові права на Офісні приміщення Покупцю на умовах цього Договору.
2.2.3. Сприяти Покупцю в реалізації майнових прав на Офісні приміщення.

2.2.4. За умови повної оплати Покупцем ціни майнових прав на Офісні приміщення, надати Покупцю протягом 180 календарних днів з дня повної оплати Покупцем ціни майнових прав на Офісні приміщення: Акт прийому-передачі, довідку про повну оплату ціни майнових прав на Офісні приміщення. Сторони погодили, що даний перелік документів не є вичерпним і може змінюватись відповідно до вимог чинного законодавства України.
2.3. Покупець має право:

2.3.1. Реалізувати свої майнові права на Офісні приміщення після отримання їх за Актом прийому-передачі.
2.4. Покупець зобов'язаний:

2.4.1. Сплатити повністю ціну  майнових прав на Офісні приміщення в строк, що встановлений Сторонами у розділі 3 даного Договору.

2.4.2. Прийняти за Актом прийому-передачі Майнові права на Офісні приміщення.
2.4.3. Повідомляти Продавця про зміну місцезнаходження та реквізитів, протягом двох календарних днів, з моменту настання таких змін.
2.4.4. Не проводити без згоди Замовника будівництва 2 та без повідомлення Продавця, до моменту підписання Акту  прийому-передачі Офісних приміщень, а після підписання Акту прийому-передачі Офісних приміщень без згоди експлуатуючої організації Об’єкта, будь-які будівельні чи монтажні роботи які можуть призвести до конструктивних змін в Офісних приміщеннях (у тому числі, але не виключно, зміни в розташуванні стін, зміни площі приміщень), чи будь-яких робіт на зовнішніх стінах (елементах) Об’єкта будівництва. Перед встановленням в Офісних приміщеннях системи кондиціювання повітря (чи будь-яких інших систем чи пристроїв, приладів, обладнання у складі яких є елементи, що кріпляться ззовні на стінах (на фасадах) Об’єкта будівництва) Покупець зобов’язаний погодити з експлуатуючою організацією місце встановлення та схему підключення зовнішніх елементів (блоків) такої системи (пристроїв, приладів, обладнання). Покупець зобов’язується виконувати вимоги цього пункту і після прийняття Об’єкта будівництва в експлуатацію та отримання Офісних приміщень у власність.

2.4.5. Прийняти Офісні приміщення за Актом прийому-передачі протягом 10 (десяти) календарних днів з моменту отримання запрошення від Замовника будівництва 2. У разі невиконання Покупцем зобов’язань, визначених цим пунктом, останній зобов’язується відшкодовувати Замовнику будівництва 2 на підставі окремого рахунку витрати на обслуговування та утримання Об’єкта будівництва та прибудинкової території з дня виникнення такого зобов’язання до моменту підписання Акту прийому-передачі приміщень.
2.5. Сторони гарантують та стверджують, що:

- вони не визнані недієздатними чи обмежено дієздатними,

- укладання Договору відповідає їх інтересам,

- волевиявлення є вільним, усвідомленим і відповідає їх внутрішній волі,

- умови Договору зрозумілі і відповідають реальній домовленості Сторін,

- Договір не приховує іншого правочину і спрямований на реальне настання наслідків, які обумовлені в ньому,

- в тексті цього Договору зафіксовано усі істотні умови, що стосуються відчуження предмету Договору. Всі інші умови Договору, не врегульовані цим Договором, регулюються чинним законодавством України. Сторони погоджуються, що на умови цього Договору та інші правочини, які з нього випливають, законодавство, яке регулює інвестиційну діяльність, не поширюється.

Будь-які попередні домовленості, які мали місце до укладання цього Договору і не відображені у його тексті, після підписання Договору не матимуть правового значення.

3. ЦІНА. ПОРЯДОК І УМОВИ РОЗРАХУНКІВ

3.1. Згідно з Протоколом про результати електронного аукціону № __ від __ ________ 202__ року, №_____ від «_____» ___________ 202__ року  ціна майнових прав на Офісні приміщення становить <СумаПоДоговору> грн (<СуммаПоДоговоруПрописати>), крім того 20% ПДВ - ____________________________, всього, в тому числі з ПДВ - ___________ грн ___________________, та підлягає оплаті протягом 5 (п’яти) банківських днів з моменту отримання рахунку на оплату, шляхом безготівкового перерахування коштів на рахунок Продавця. Майнові права на Офісні приміщення вважаються оплаченими в повному обсязі з моменту зарахування повної ціни майнових прав на Офісні приміщення за цим Договором на банківський рахунок Продавця.
3.2. Сторони дійшли згоди, що сплачений Покупцем гарантійний внесок включається у ціну майнових прав на Офісні приміщення за цим Договором. Покупець сплачує Продавцю різницю між сумою отриманого Продавцем гарантійного внеску та ціною майнових прав, що визначена у п. 3.1 цього Договору.
3.3. Рахунок на оплату Покупцю надається після прийняття рішення компетентним органом Товариства про надання згоди на вчинення значного правочину щодо продажу майнових прав на Офісні приміщення відповідно до Статуту Продавця.
3.4. Покупець перераховує кошти в порядку та строки, встановлені в п. 3.1 Договору, шляхом безготівкового перерахування коштів на банківський рахунок Продавця IBAN: ********* в ********, м. Київ, МФО *********, який зазначений у Протоколі про результати електронного аукціону № __ від __ ________ 2021 року
3.5. Оплата ціни майнових прав на Офісні приміщення здійснюється Покупцем на підставі рахунків Продавця у строки , визначені Договором. Покупець зобов’язаний звернутися до Продавця за отриманням рахунку на  оплату. Рахунок отримується Покупцем безпосередньо за адресою місцезнаходження Продавця. Рахунок може бути наданий Покупцю шляхом направлення його копії на адресу електронної пошти, зазначеної в цьому Договорі. 

3.6. Ціна майнових прав за 1 (один) квадратний метр площі Офісних приміщень, на дату укладення цього Договору встановлена за результатами торгів, проведених на електронному торговельному майданчику (Протокол про результати електронного аукціону № __ від __ ________ 2021 року), у наступних розмірах:: 

	№
	№ секції
	Загальна площа, кв.м
	Вартість кв.м., з ПДВ
	Загальна ціна, грн., з ПДВ

	1.
	107
	483,53
	
	

	2.
	108
	621,60
	
	

	3.
	109
	398,70
	
	


3.7. У ціну майнових прав на Офісні приміщення не входить підключення приміщень до зовнішніх інженерних мереж та таке підключення здійснюється на підставі окремого договору між Покупцем та Замовником будівництва 2.

3.7. Усі оплати за цим Договором здійснюються в безготівковій формі шляхом перерахування грошових коштів на банківський рахунок Продавця. 
3.8. Датою оплати Покупцем ціни майнових прав на Офісні приміщення вважається дата зарахування коштів Покупця на поточний банківський рахунок Продавця, вказаний в цьому Договорі. Покупець несе усі витрати, пов’язані з перерахуванням коштів на рахунок Продавця.

4. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

4.1. За невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором сторони несуть відповідальність згідно з чинним в Україні законодавством та цим Договором.
4.2. Сторони не несуть відповідальності за невиконання або неналежне виконання умов цього Договору у разі настання обставин непереборної сили, які Сторони не могли передбачити і які перешкоджають Сторонам виконувати свої обов'язки.
У випадках настання обставин непереборної сили строк дії цього Договору, а також всі його суттєві строки, будуть перенесені на відповідний термін. Сторона, яка не може виконати умов цього Договору, повинна протягом 3 (трьох) календарних днів з моменту настання форс-мажорних обставин сповістити іншу Сторону про їх настання. Початок та період дії вказаних обставин підтверджуються письмово Торгово-промисловою палатою України. Якщо в результаті дії вказаних обставин прострочення у виконанні зобов'язань Стороною за цим Договором сягне більш ніж 12 (дванадцять) місяців, інша Сторона може відмовитись від його виконання повністю або частково, за своїм розсудом. 

До обставин непереборної сили Сторони будуть відносити:
· масові заворушення, страйки, бойові дії;

· навмисні шкідливі дії третіх осіб, направлені на припинення або призупинення виконання робіт;
· стихійні лиха (пожежа, повінь, землетрус та інші, в т.ч. природні та кліматичні явища);

· дії державних органів, в тому числі виконавчої влади, що перешкоджають належному виконанню цього Договору, в тому числі зміни в нормативній та законодавчій базі, яка регулює правовідносини за якими працюють Сторони цього Договору.
4.3. За порушення строків виконання грошових зобов’язань за цим Договором Покупець сплачує Продавцю суму боргу та неустойку у розмірі 0,5% (нуль цілих п’ять десятих відсотка) від ціни майнових прав на Офісні приміщення, що встановлена в п 3.1 розділу 3 Договору, за кожний день такого порушення (прострочення) строків виконання грошових зобов’язань.
4.4. У разі якщо Покупець ухиляється від підписання Акту прийому-передачі майнових прав на Офісні приміщення в строк, передбачений цим Договором, Продавець має право розірвати цей Договір в односторонньому порядку шляхом направлення рекомендованим листом на адресу Покупця, вказану в цьому Договорі, або вручення під розписку повідомлення про розірвання цього Договору (надалі – Повідомлення про розірвання). У цьому разі цей Договір є розірваним і вважається припиненим в повному обсязі без укладення будь-яких документів із дня, наступного за днем направлення Повідомлення про розірвання. 
4.5. У разі порушення Покупцем умов цього Договору щодо оплати ціни майнових прав на Офісні приміщення, Продавець має право розірвати цей Договір в односторонньому порядку шляхом направлення рекомендованим листом, або листом з описом вкладеного, на адресу Покупця, вказану в цьому Договорі, або вручення під розписку Повідомлення про розірвання. У цьому разі цей Договір є розірваним і вважається припиненим в повному обсязі без укладення будь-яких документів через 10 (десять) календарних днів від дати направлення Повідомлення про розірвання.

4.6. У разі припинення цього Договору з підстав, передбачених п. 4.4 Договору, Продавець повертає сплачені Покупцем кошти протягом 90 (дев’яноста) календарних днів з дати розірвання цього Договору, за виключенням штрафу у розмірі 5% (п’ять відсотків) від ціни майнових прав на Офісні приміщення, але не менше 100 000,00 грн. (сто тисяч гривень, 00 копійок). У разі припинення цього Договору з підстав, передбачених п. 4.5 Договору, а також у випадку розірвання Договору за ініціативою Покупця, Продавець повертає сплачені Покупцем кошти протягом 90 (дев’яноста) календарних днів з дати розірвання цього Договору, за виключенням штрафу у розмірі 5% (п’ять відсотків) від ціни майнових прав на Офісні приміщення, але не менше 100 000,00 грн. (сто тисяч гривень, 00 копійок).
4.7. Повернення коштів Покупцю здійснюється виключно в безготівковій формі на банківський рахунок Покупця, про який Покупець зобов’язаний повідомити Продавця письмово. Продавець не несе відповідальності за порушення строків повернення коштів у разі неповідомлення Покупцем своїх банківських реквізитів.

4.8. У випадку порушення Покупцем умов аукціону та умов Договору, в тому числі щодо строку та розміру оплати ціни придбаних майнових прав на Офісні приміщення Продавець вправі в односторонньому порядку розірвати Договір про що повідомляє письмово Покупця та Організатора аукціону.
4.9. У разі припинення цього Договору з підстав, передбачених п. 6.1. Договору, Продавець повертає сплачені Покупцем кошти протягом 90 (дев’яноста) календарних днів з дати розірвання цього Договору.
5. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

5.1. Цей Договір набирає чинності з моменту його укладання за умови отримання рішення про надання згоди на вчинення значного правочину компетентним органом Продавця відповідно до його Статуту і діє до повного виконання Сторонами взятих на себе зобов’язань відповідно до умов цього Договору.

5.2. Дія Договору припиняється у таких випадках:

5.2.1. За згодою Сторін.

5.2.2. Обставин непереборної сили.
5.2.3. В інших випадках, передбачених чинним законодавством України.

6. ДОДАТКОВІ УМОВИ

6.1. За відсутності рішення компетентного органу Продавця щодо надання згоди на вчинення значного правочину протягом 60 календарних днів з дати оформлення Протоколу про результати електронного аукціону № __ від __ ________ 2021 року, цей Договір підлягає достроковому розірванню протягом десяти днів після спливу строку, визначеного згідно з цим пунктом Договору. Якщо протягом десятиденного строку Сторони не підпишуть угоду про розірвання цього Договору, будь-яка із Сторін має право достроково розірвати цей Договір в односторонньому порядку шляхом направлення відповідного письмового повідомлення іншій Стороні із зазначенням дати розірвання Договору.

6.2. Сторони вирішують усі спори, що виникають за цим Договором або мають відношення до нього, шляхом переговорів.

6.3. Якщо Сторони неспроможні вирішити спори або розв’язати суперечності, що виникають за цим Договором або мають відношення до нього, шляхом переговорів та консультацій, то такі спори або суперечності вирішуються у судовому порядку.

6.4. У разі якщо будь-яка умова цього Договору виявиться недійсною або такою, що її неможливо виконати, однак ця обставина не потягне за собою неможливість виконання Договору в цілому, інші умови Договору зберігають чинність. У цьому разі Сторони добросовісно докладуть зусилля для того, щоб замінити умову, яка виявилась недійсною або такою, що її неможливо виконати.
6.5. В разі виявлення Покупцем будівельних дефектів Офісних приміщень, останній має звернутися до Замовника будівництва 2 з відповідною претензією. 
6.6. Покупець не має права вносити будь-які зміни до проєктних рішень та здійснювати будь-які перепланування та переобладнання систем опалення, водопостачання, енергозабезпечення, виконувати будівельні роботи, пов’язані із такими змінами, або будь-які інші будівельні роботи до оформлення (реєстрації) права власності на Офісні приміщення.

6.7. Після підписання Покупцем Акту прийому-передачі офісних приміщень, Покупець протягом 20 (двадцяти) календарних днів повинен укласти з експлуатуючою організацією (за її наявності) договір про надання комунальних послуг. У разі ухилення від укладання договору, Покупець сплачує Продавцю/Замовнику будівництва 2 штраф у розмірі 1000,00 (одна тисяча) грн. за кожен місяць затримки. З дня підписання Сторонами Акту  прийому-передачі офісних приміщень, Покупець самостійно несе всі витрати на плату за землю, надання комунальних та інших послуг, пов’язаних із Офісними приміщеннями та прибудинковою територією, їх утриманням, або компенсує такі витрати Продавцю/Замовнику будівництва 2 в строк 10 (десять) календарних днів з дня надання відповідного рахунку на сплату.

7. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

Сторони підтверджують, що вони:

1) проводять політику повної нетерпимості до діянь, предметом яких є неправомірна вигода, в тому числі до корупції, яка передбачає повну заборону неправомірних вигод та здійснення виплат за сприяння або спрощення формальностей при здійсненні господарської діяльності, забезпечення більш швидкого вирішення тих чи інших питань;

2) дотримуються вимог законодавства України у сфері запобігання і протидії корупції, Антикорупційної програми та Комплаєнс-політики кожної Сторони (за наявності) та не вживають жодних дій, які можуть порушити норми законодавства України у сфері запобігання і протидії корупції, зокрема, Закону України «Про запобігання корупції», у зв’язку з виконанням своїх прав та обов’язків згідно з цим Договором;

3) не робитимуть пропозицій, не надаватимуть обіцянок щодо неправомірної вигоди в грошовій або будь-якій іншій формі шляхом здійснення незаконних платежів, не надаватимуть переваги, пільги, послуги, нематеріальні активи будь-яким фізичним або юридичним особам, пов’язаним зі Сторонами, працівниками і представниками Сторін, включаючи (але не обмежуючись) комерційним підприємствам та організаціям, органам державної влади та самоврядування, установам, державним службовцям, приватним підприємствам та їхнім представникам, без законних на те підстав;

4) вживатимуть передбачених чинним законодавством України заходів щодо того, щоб їхнім працівникам було заборонено пропонувати, давати або обіцяти надати будь-яку неправомірну вигоду (грошові кошти, цінні подарунки тощо) будь-яким особам (включаючи, серед іншого, службовим особам, уповноваженим особам юридичних осіб, державним службовцям), пов’язаним зі Сторонами, працівниками і представниками Сторін, а також вимагати отримання, приймати або погоджуватися прийняти від будь-якої  такої особи прямо чи опосередковано будь-яку неправомірну вигоду (грошові кошти, цінні подарунки тощо).

Сторони визнають, що за наявності належних та достатніх доказів щодо порушення однією з них умов цього пункту Договору, це розглядатиметься як істотне порушення цього Договору і у такому випадку інша Сторона буде мати право відмовитись від цього Договору в односторонньому порядку та стягнути збитки зі Сторони-порушника, в тому числі за рахунок притримання і реалізації майна Сторони-порушника.

8. ІНШІ УМОВИ

8.1. Істотні умови цього Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань Сторонами у повному обсязі, крім випадків, встановлених чинним законодавством чи Договором. 
8.2. Продавець є платником податку на прибуток на загальних підставах. Покупець є платником *******.
8.3. У разі зміни податкового статусу, найменування, реквізитів або уповноважених представників Сторона, у якої відбулися такі зміни, зобов’язана завчасно повідомити про це іншу Сторону, але не пізніше двох календарних днів з дати настання таких змін.
8.4. Жодна Сторона не має права передавати свої права та/або обов’язки за цим Договором третім особам без попередньої письмової згоди іншої Сторони.
8.5. У всіх інших питаннях, не врегульованих в цьому Договорі, Сторони керуються чинним законодавством України.
8.6. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні угоди та протоколи про наміри з питань, що так чи інакше стосуються даного Договору, втрачають юридичну силу.
8.7. Всі зміни та доповнення до цього Договору здійснюються за взаємною угодою Сторін шляхом укладення та підписання додаткової угоди, окрім випадків, обумовлених в Договорі.
8.8. Цей Договір складено у чотирьох оригінальних примірниках, що мають однакову юридичну силу: один примірник – Продавцю, два примірники – Покупцю, один примірник для Замовника будівництва 2. Всі Додатки до Договору є його невід’ємною частиною. 
8.9. Сторони засвідчують, що укладення цього Договору відповідає їх інтересам, вони мають право підписувати та укладати цей Договір, додатки до нього і будь-які інші документи, що стосуються цього Договору, та виконувати свої зобов’язання за цим Договором.
9. РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН
	ПРОДАВЕЦЬ
	ПОКУПЕЦЬ

	Акціонерне товариство «Київський завод«Радар»

Адреса: 03150, м. Київ, вул. Предславинська, 35

Тел. 044 -529-93-03

Код ЄДРПОУ 14307274

Рахунок: IBAN UA ______________
в *************
МФО *************
Ел. адреса: radar@ukroboronprom.com
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